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Nummer 1 2024 kommer i breviadan
i mitten av april. Deadline &r den sista
mars. Valkommen med ditt bidrag.

Svenska
Seglarférbundet

Foto: Daniel Stenholm

GRATTIS CLAES HULTLING (langst fram i mitten), i 1291 Vdga, som fick
motta Pelle Pettersons hederspris vid Seglingens méastare i Marstrand i
oktober:
"Med ett outtrottligt engagemang for att gora segling tillgdnglig
for alla har Claes, som forebild och entreprenér, i 6ver 30 ar drivit
utvecklingen av parasegling och segling for alla oavsett forutsdtt-
ningar. Stiftelsen Skota Hem och starten av projektet Segling utan
grdnser 1994 blev plattformen for tusentals personer med funk-
tionsnedsdttning att fa uppleva segling som idrott och rekreation.
Claes bidrog dven stort till att parasegling kom med som medalj-
gren pd Paralympics i Sidney 2000 dar han representerade Sverige
i Tvafyran.”

Foto: Daniel Stenholm

TILL SEGLINGENS MASTARE | MARSTRAND inbjijds svenska maéstarna
1255 Selma (till vanster) att kappsegla i J/70 mot andra svenska mast-
are. Anders Cederblad, Anders Jarlmander, Ola Schwarz & Kristofer
Svensson slutade pa en 17:e plats med bland annat en spik och en
andraplats.

Jag hittade denna bild pa en folkbat i Smyghalet vid Smogen. Bilden
togs innan bron fran Smogen till Kleven blev byggd. Det var er en fin
genvag, nu &r trafiken livlig med manga smabatar som vill norrut. Hur
man kunde segla i halet, det maste ha varit spannande, hur klarade
man det? Kanske nagon i vast vet?
Curt


https://jarmovehkakoski.kuvat.fi/kuvat/

Ytterligare en sdsong av segling har
passerat! Omsom vin(d) och 6msom
vatten (ovanifran). En sak ar saker: s
mycket blast och regn under augusti—
oktober har da jag aldrig upplevt! Av
olika anledningar torrsatte jag baten
rekordtidigt, men med facit i hand var
det inget att angra.

Seglarforbundet ~ planerar  en
omldggning av sin organisation.
For att om mojligt forbattra kom-
munikationen inom férbundet har
en distriktsutredning tagit fram ett
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FORBUNDET
OMLAGGNING

forslag om en ny organisation med
bland annat férre distrikt. En viktig
sak som speciellt berdr oss ar att det
foreslds ett klassforbundsrad. Ska
det innebéra att vi ska skapa en egen
organisation inom klassférbunden?
Oavsett ar det ett steg i ratt rikt-
ning da nuvarande ordning nog maste
betecknas ha ett demokratiskt under-
skott da klassférbunden i princip bara
kan framfora sin asikt pa Seglardagen.
Svensk segling har ju tre ben att sta
pa: klubbarna, dist-
rikten och klassfor-

bunden.
Forsta steget i
omldggningen av

organisationen ar
nu i host och nésta
steg ar pa Seglar-
dagen i var.

1378 ARETS SM
AVHOLLS i den

844 Sofia vackra staden

107 Juniata

1391 Chess

838 Folke

1023 Zaritza

1335 Esperanza

991 Lorita

1359 La Petit Il

1363 Sea Travel

809 Fru Fur

304 Irene

449 Antigua

849 Tuulikki

1367 Sylvia

Viastervik. Arrangor var stadens tva
Segelsillskap: Westerviks Segelsall-
skap och Westerviks Segelséllskap
Wikingarna. Allt var vélorganiserat
fran borjan till slut. Folkbatsseglarna
tackar ovan ndmnda klubbar for ett
fantastiskt valorganiserat SM !
Misterskapet vanns av Anders
Cederblad med beséttning represen-
terande Segelsillskapet Vikingarna
Kalmar. Tvaa blev Lennart Mag-
nusson och bronspengen tillféll Bo
Staffan Andersson. I sjdlva regattan
blev det som det brukar, det vill sdga
danskt i topp i form av John Wulff.
Ovriga danskar tog platserna 3 och 5.

FOR EGEN DEL gick det inte bra. Jag
forstod att jag hade feber men non-
chalerade det under veckan. Jag fick
avstd prisutdelning och regattamid-
dag pa lordagen dé jag hade feber-
frossa. Jag korde hem pa séndagen
men hamnade fel gang pd ging. Jag
ringde min ldkare pd méndag morgon
som bad mig ringa ambulans. I ambu-
lansen togs febern och nér jag frégade
om resultatet fick jag svaret: “Det vill
du inte veta!”

Jag blev inlagd pa infektionsklinik
under atta dagar. Blodforgiftning i
hoger td och fot. Och allt detta pa
grund av brist pd behandling! Det
gir Over pa 14 dagar sade ldkaren
pa vardcentralen nir jag frégade
efter antibiotika dé jag hade sddana
smartor i hogerfoten.

S& nu nér jag skriver detta dr det
borjan pd november och jag far
omldggning tre génger i veckan av
min stortd som snart faller av. Jag
hoppas att jag snart ar pa banan igen,
vi kanske ses pa sjon 2024!

RoLF UPPSTROM

Arsavgiften 2024

Nu &r host och vinter héar, batarna &ar uppe pa land
och vilar upp sig, det ar dags for den arliga medlems-
avgiften. | ar far du inbetalningskortet via e-post. Har du
inte e-post far du ett brev med inbetalningskortet. Du
kan ocksa kdépa en standert for 150 kronor.

Goran Svensson
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Ostkustens
FolkbLatskiubbL

Sponsorer till SM 2024

Vi s6ker nu generdsa sponsorer infér 2024. Du som laser detta har kanske en arbetsgivare eller rentav ett eget
féretag som kan vara intresserat av att bli presenterad i Folkbatsnytt under aret och synas pa Folkbatsférbundets
hemsida. Kostnaden for detta &r endast 3000 kronor per ar. Vi tar &ven garna emot attraktiva nyttosaker som
kan vara lampliga till prisbordet. Tank kreativt, kanske kan din gast, eller varfér inte din granne vara en presumtiv
sponsor.

Kontakta garna nagon i styrelsen for ytterligare information.



SKANE

TEXT: MARTIN JOHANSSON

SALTHOLM RUNT

1992, nér folkbaten fyllde 50 &r, kopte
forbundet in en lottbat som turnerade
runt pa landets bétméssor under
varen. Den var till och med utstalld
vid Nybroviken i Stockholm, en klas-
sisk plats for lottbatar genom tiderna.
Béten fick sd smaningom en lycklig
agare och tilltaget gav fin PR for klas-
sen.

I Limhamn var det uppét varre med
néarmare 15 aktiva bétar pa den tiden.
For att ytterligare stimulera intresset
och bredden, satte Skéneflottiljen upp
ett fint vandringspris for basta folkbat
i distanskappseglingen Saltholm runt:
en halvmodell identisk med lottbéten!

Vi seglade under flera r om halv-
modellen, men i takt med att antalet
batar minskade forsvann ocksé vand-
ringspriset. Det aterfanns dock i
Ystad for négra ar sedan, i gott forvar
hos Hakan Hékansson, och flottiljen
beslutade att pa nytt sitta upp halv-
modellen for bésta folkbét i Saltholm
runt.

I &r gick halvmodellen till Team
Anna i SWE 1399, Anders Carlzons
vackra Brandt-Mpllerbédt. Seglingen
over 30 M gick medurs runt Saltholm
i frisk sydvéstlig vind och nordgaende
strom. Efter en lang frisk kryss pa
sista benet seglade Anna, efter drygt
fem timmars segling, 6ver méllinjen
bara tvd ynka sekunder frén att knipa
totalsegern!

Fantastiskt egentligen hur en 80 ar
gammal konstruktion med tramast
kunde matcha ginget av moderna,
latta batar med kolfibermaster och
allehanda dyr utrustning! Totalt del-

FLOTTILJERNA

tog 36 batar, flera avdem med mycket
erfarna besittningar.

F-TOPPEN

I Prasto pa sydostra Sjélland, dar vi
seglar med Martin Johanssons SWE
1389 Great Blue Hope, ar érets hojd-
punkt det lokala folkbatsmasterskapet
F-Toppen. En fredagskvill i borjan
av september mots folkbatarna i tre
korta seglingar pa Prasto fjord. Efterat
blir det molebajer, prisutdelning och
mat i klubbhuset, vanligtvis serveras
den danska nationalritten skipper
lapskovs.  Sjdlva  vandringspriset
bestar av den avsagade toppen frén en
tramast, monterad pé en triplatta.

Vi funderade Gver om konceptet
skulle kunna 6verforas till Limhamn.
Folkbatsseglaren Kenneth Nilsson
dr en hiandig man, sa han tillverkade
snabbt en F-Topp fran scratch. Vi
dndrade lite pa reglerna si att det
i stillet blev drets samlade resultat

OSTKUSTEN

Bétarna stir pa nu pa det torra, och
vi har fatt starta nedrikningen till
sjoséttning infoér en ny sdsong. Det &r
dags att slicka séren och borja prio-
ritera i listan bland ursékter vi anvént
under sdsongen. Har vi for délig bot-
tenfinish? Vager rodret for mycket?
Och vilka segel ar slut?

TEXT: HOBBE WARNEGARD

SASONGEN BORJADE SOM vanligt
med Liding0 runt, efterfoljt av ett DM
pé Vikingaregattan och ett maéktigt
SM i Vistervik. Av olika skl blev
sprintregattan inte av — mycket synd!

Hosten avslutades pa topp med
nagra veckor av tridningskvallar
pad mandagarna, mer eller mindre
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fran torsdagsseglingarna i Limhamn
som raknades. Infor sista seglingen,
grande finale, som var tankt att vara
tre seglingar en lordag, ledde Team
Anna knappt fore Team Polsten i
SWE 809.

Forsta start gick i knappt mérkbar
vind och motstrom. Det tog flera
minuter att komma oOver linjen,
men sen okade vinden sakta, for att
vid andra rundningsmairket nirma
sig kulingstyrka. Himlen var svart,
Oresundsbron férsvann i gratt dis och
det borjade dska. Sen kom ett Gsregn
som hette duga, foljt av en hagelby.
Utan att 6verdriva kan man séga att
vi fick kdnna pa det mesta som SMHI
har i portfoljen inom en timme. Och
nordost om Saltholm drog en tromb
forbi. Dérefter mojnade det totalt.
Seglingsledningen bestdmde efter
malgang att stélla in mer segling,
vilket innebar att Team Anna tog hem
arets F-Toppen.

spontant organiserat i var vixande
Whatsappgrupp.

Vill du kappsegla din folkbat pa
ostkusten (eller gasta for den delen)
vill jag sld ett slag for Whatsapp-
gruppen, hor av dig s bjuder vi in!

Det ska bli spannande att hora hur
ni prioriterat rustandet nu i vinter.
Kanske kan man snappa upp en
ursékt att anvinda sjalv nér vi ses pa
vattnet nista gang...



KAPPSEGLING

KALMARBAT
SVENSK MASTARE

Det 58:¢ svenska mésterskapet fér Nordisk folkbat
avgjordes 9-12 augusti pa Lusérnafjdrden vid Véster-
vik i regi av Westerviks SS Vikingarna och Westerviks
SS. 21 folkbatar kom till start fran ost-, vést-, syd-

kusten, Véttern och Danmark.

TEXT: ALEXANDER BRATT; FOTO: BENNY CHRISTENSEN

Vi var atta besittningar som kom mer
eller mindre direkt fran Guldpokalen
i Tallinn. Det var ocksa tre mer eller
mindre lokala besittningar: en fran
Vistervik och tvé fran Valdemarsvik.
Dértill var det svenska batar och
seglare med hemmahamnar och hem-
orter frin Hoganis i soder till Oster-
sund i norr, samt tre danska deltagare.

Att det kom hela 15 svenska bétar
landviagen pa egen vagn ar mycket
positivt for klassen da det majliggor
att masterskapet kan héllas var som
helst bara det finns en kran som klarar
av tva ton. Att de 15 batarna kunde ta
sig dit var imponerande, men det var
Valdemarsviksbatarna som gjorde
den storsta bedriften nir de trotsade
stormen Hans och dess efterdyningar
for att ta sig de 35 sjomilen séderéver.
Stina Larsson Prytz i 576 Friendship
berittar: “Det var en turbulent resa.
Den andra Valdemarsviksbéten gick
dagen innan oss och tappade motorn
i den hoga sjon. Vi valde att g en mer
skyddad vdg men det var fortfarande
blasigt och motvind.”

Batarna anldnde i strid strom till
Vikingarnas klubbhamn Notholmen,
deras forberedelser forlopte vél och
sen eftermiddag onsdag var alla batar
sjosatta. Pelarkranen och mastkranen
var pad olika sidor av hamnen och
tavlingsbryggan var ytterligare en bit
bort vid Slottsholmen, men arrangor-
erna drog geschwint runt alla batar
varthin de beh6vde komma.

Pa onsdagskvillen anordnades det
traningskappsegling pa Skeppsbro-
fjarden i stan. Snabbast runt banan
dar var 1255 Selma, ett nyrenoverat
ak fran Segelsillskapet Vikingarna
Kalmar med besdttningen Anders
Cederblad, Anders Jarlmander och
Ola Schwarz. Nar alla var iland var det
sista av stormen Hans forbi och det
var dags for invigning pa hotell Slotts-
holmen. Konferensdelen av hotellet
var iordningstélld for oss enbart och
i dess stora sal holls invigning, after-
sail, arsmdte, protestforhandlingar
och regattamiddag.
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MASTERSKAPSKAEP—
SEGLINGARNA BOR-
JADE SA torsdag mor-
gon pa Lusédrnafjarden.
Selma tog kommandot
initialt genom place-
ringarna 2—1-3 i den
forsta dagens tre kapp-
seglingar och foljdes
av tva danska bétar i
resultatlistan, dir DEN
729  Sulgjma  frén
Sundby Sejlforening,
med John Wulff, Benny
Christensen och And-
reas Granlund, vilka
hade slutat sexa i Guld-
pokalen veckan innan, var den forsta.

Banomrédet pa Lusirnafjarden var
behéndigt att ta sig till och seglings-
ledningen lyckades vil parera de svar-
igheter som de inomskarsforhallan-
den som rédde dar gav. Det blev dock
néstintill for trangt for 21 folkbatar.

Under den andra dagen seglade
Selma fortsatt fort och hade infor
den sista dagens tre kappseglingar
en tvapoangsledning till danska
Sulajma och 16 poing ned till nasta
svenska bat, den regerande méstar-
besdttningen Lennart Magnusson,
Mats Brodefors och Kjell Vagfelt fran
Langedrags Segelsillskap i 1390
Emilie.

P4 fredagskvillen anordnade Ost-
kustens Folkbatsklubb middag i Vik-
ingarnas klubbhus. Ostkustorkestern
Rostens minne och vistkusttrion de
tre Franzarna underhdll under en
fantastisk sensommarkvall.

TILLBAKA TILL BANAN igen och den
sista dagens tre kappseglingar. Nar de
var summerade visade sig 16 podng ha
varit ointagligt och 1255 Selma, med
bland annat tva spikar, blev darmed
svensk mistare 2023. Grattis Anders
Cederblad, Ola Schwarz och Anders
Jarlmander fran Segelsillskapet Vik-
ingarna Kalmar! Cederblad hade tidi-
gare vunnit maésterskapet 2017 till-
sammans med Magnus Johansson i
1328 Slaghoken II, men for Schwarz

och Jarlmander var det de forsta

inteckningarna som folkbétsseglare.
Silvermedaljerna gick till Emilie och
bronsmedaljerna till 1386, Bo Staffan
Andersson, Michael Broad och Piero
Bandini frdn Ronneby Segelséllskap.
Med serien 1-7—4 pé l6rdagen tog
sig Sulajma forbi Selma och blev
totalsegrare i tavlingen. Sulajma tog
under de nio kappseglingarna tre spi-
kar och tva andraplatser.
Prisutdelning holls under regatta-
middagen. Middagen avnjots i hotel-
let till tonerna av den lokala orkestern
Segelkapellet bestdendes av medlem-
mar i de bada arrangorsklubbarna.

OM TRABATSPRISERNA VAR det spin-
nande, trots att det bara var tva tra-
béatar med. Till slut kom det att skilja
en poiang i striden om pokalen till
bésta trabét och Skrapan till nist basta
tribat. Den starkare i tvekampen blev
576 Friendship, Stina Larsson Prytz,
Jan Larsson och Bjorn Roback, frén
Waldemarsviks Segelklubb i deras
SM-debut, medan Ryhlsbiten 750
Freja, Goran Karlsson, Torbjoérn Gun-
narsson och Peter Jonsson, fran sam-
ma klubb tog hem Skrapan.
Williamsbygget Friendship &r en
bat som inte dr ovan att st i ramp-
ljuset 4ven om det var ett tag sedan
— baten vann det forsta misterskapet
i Nyndshamn for 58 ar sedan. Sti-
na Larsson Prytz drvde béaten 2015



fran Jens Siebolds, som hade haft bét-
en lange och i gott skick, vilket hon har
fortsatt forvalta. Nu seglade med sin
pappa och Bjérn Roback.

— Det var kul och ldrorikt att vara med
och vi hade en bra utveckling i teamet —
vi blev battre samspelta for var dag som
gick, tyckte Stina, som hoppas vara med
igen om SM ar i niarheten.

STORT TACK TILL de béada segelsill-
skapen i Vistervik, Westerviks SS Vik-
ingarna och Westerviks SS, for ett bra
arrangemang till sjoss och i land och
véra sponsorer for stod som hjalpte till
att gora detta SM mgjligt. Vi ses igen i
Karlsborg, om inte tidigare!

RESULTAT SVENSKT MASTERSKAP

# Nr. Beséttning Klubb 1 ] m v Vv VI vl vl IX P
1 DEN John Wulff SSF 1 2 5 1 5 2 1 (7 4 21
729 Benny Christensen
Andreas Granlund
2 SWE Anders Cederblad SSVI 2 1 3 2 8 1 3 8 (12) 28
1255 Anders Jarimander
Ola Schwarz
3 DEN Johnny Jorgensen JSK 3 (23) 1 4 4 5 2 1 8 28
972 Kim Baun ocs
Gert Henriksen
4 SWE Lennart Magnusson LDSS 4 9 (12) 7 1 4 4 2 1 32
1390  Mats Brodefors
Kijell Vagfelt
5 DEN Per Damm JSK (10) 3 7 5 2 10 10 5 2 44
645 Thomas Jeppesen
Gustav Nielsen
6 SWE B.S.Andersson RSS (15) 6 2 10 3 6 6 10 7 50
1386 Piero Bandini
Michael Broad
7 SWE Anders Olsen vss 12 4 11 8 (14 13 7 3 5 63
1289 Par Johanson
Per Wernegard
8 SWE Johan Rasin VSS 5 10 8 3 10 12 (15 13 3 64
1311 Jonas Ericsson
Erik Holmer
9 SWE Lennart Ro6k STSS (199 5 15 6 6 17 8 4 10 71
1303  P-A. Akerstrom
10 SWE Ulf Bengtsson HASS 8 7 (199 13 1 7 1" 9 6 72
1254  Markus Larsson
Mats Larsson
11 SWE L.-G. Lindberg VSS 7 8 9 12 7 15 (16) 12 11 81
1323 Lars Blomberg
Thomas Niejahr
12 SWE Donald Bratt VSS 14 (190 10 9 16 9 5 1 9 83
18358  Alexander Bratt
Martin Bratt
13 SWE Hans Torlén VSS 11 16 6 14 9 8 13 14 (17) 91
1290 Bengt Jarfelt
Kijell Torlén
14 SWE  KlasAndersson SSVAT 16 15 4 16 (20) 14 9 6 15 95
1339 Karl-Anton Brotth
Claes Hoglert
15 SWE Gunnar Bonthelius ~ VSS 6 12 (21) 17 12 11 14 17 14 103
1354  Bjorn Appelgren
Dag Sigurd
16 SWE Olle Svernell WSssv. 9 11 (18) 15 15 16 12 16 16 110
1278 Tom Lundahl
Hakan Svernell
17 SWE Rolf Uppstrém LJSS (23) 13 14 11 17 3 17 23 13 111
1394 Jan Aronsson NSC DSQ
Mattias Uppstrom
18 SWE Karl-Johan Ericsson CSS 13 17 (20) 18 13 18 18 15 19 131
1251 Stefan Ekstedt
UIf Ericsson
19 SWE  Lars Evaldsson LERSS 18 18 13 19 18 (200 20 18 18 142
1282 Sven Mardh
Sune Sewerinsson
20 SWE StinalarssonPrytz VSK 17 20 17 20 19 (23) 19 19 20 151
576 Jan Larsson ocCs
Bjorn Roback
21 SWE  Goéran Karlsson VSK 20 14 16 (21) 21 19 21 20 21 152
750 Torbjérn Gunnarsson
Peter Jonsson
22 SWE  Anders Larsson LBSK (23) 23 23 23 23 23 23 23 23 184
1392 Niklas Rystedt DNS DNS DNS DNS DNS DNS DNS DNS DNS

Martin Tjernstrém

KLASS-
REGLER

Uppdateringar i klass-
reglerna sker vanligtvis
vart fidrde ar. | hést disku-
terar NFIA féljande &nd-
ringar som kan bérja gélla
2025:

Besiittningens placering

NFIA:s tekniska kommitté har
foreslagit foljande nya Kklass-
regel 13.21:

When racing upwind,
everyone in the crew must
stay in the cockpit with
both feet, except for short-
term adjustments of sail
or equipment and pre-
parations for rounding a
mark. Staying in the cabin
below deck is not permit-
ted during racing, except
for short-term retrieval
or return of equipment or
supplies.

Elektronisk utrustning

Klassregel 8.50 lyder:

Devices for the measure-
ment of depth, speed
through water, heading,
timing and devices mak-
ing use of the Global Posi-
tioning System (GPS) are
permitted, but it is pro-
hibited for the instruments
to correlate measured
data for depth and speed
through water to any other
measured data.

Behover vi, med tanke pa den
snabba utvecklingen inom tak-
tisk kappseglingsmjukvara,
uppdatera regeln?

Professionella seglare
och deras paverkan pa
klassen

Fréagan togs upp pa NFIA:s érs-
mote av Danmark och vi bad
de nationella forbunden att
diskutera detta. Ska vi infora
kategorisering av besittning i
folkbatsklassen?

Defintionen for profession-
ella seglare finns hos World
Sailing: Regulation 22, World

Sailing Sailor Categorization
Code.
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GULDPOKALEN I TALLINN

Premiér fér Guldpokalregattan i Estland dér esterna forstas ville
visa att de inte dr sdmre arrangérer &n évriga ldnder. Och som
de lyckades! Professionalism, mat, och vénlighet i éverfléd av det
unga tjejgdng som hdll i det hela. En frisk flékt! Uppenbarligen
hade &ven rikligt med sponsorer stéllt upp, annars hade nog start-

avgiften blivit bra mycket hégre.

TEXT: ANDERS OLSEN; FOTO: JARMO VEHKAKOSKI (OVAN) & ANDERS OLSEN

Folkbatsklassen har ju vaxt snabbt i
Estland, och 17 estniska batar startade
i det 56 bétar stora startfaltet. Direkt
fore Guldpokalseglingarna seglade
man om det 6ppna estniska maéster-
skapet. Cirka 30 batar startade dér,
varav dven delar av den danska och
tyska eliten. Men vann gjorde en est,
namligen Argo Vooremaa med gast-
arna Joonas Kiisler och Remi Neitsov.

De kom sedan sjua pa Guldpokalen —
lagg namnen pa minnet. Och pa Guld-
pokalen snuvade ett finskt giang dan-
skar och tyskar pa vinsten. Vad &r det
som hander? Kul tyckte vi svenskar,
och &dven danskar och tyskar tyckte
det var kul.

En nyhet lanserade esterna. Mitt
i regattan var en dag avsatt for vilo-
dag med sponsorsegling. Tanken

var att tacka sponsorerna, men &dven
att ta med en del seglare fran andra
klasser och diarmed gora PR for
folkbatsklassen. Eftersom manga
av gisterna inte var seglare borjade
man med en genomgang och en liv-
ridddningsdemonstration. Sedan for-
delades gisterna pa batarna, och tva
ganska korta kappseglingar utanfor
hamnen genomfordes i fint vider och
eftermiddagssol. Middag avslutade
det hela. Det var ett mycket uppskat-
tat inslag i regattan.

Uppskattat var ocksd den festliga
invigningen ndr alla marscherade
med sina landsflaggor efter en blés-
orkester, och samlades framfor den
olympiska facklan. Efter pampiga
invigningstal och musik tdndes sedan
den olympiska elden och fotogra-
fering framfor denna vidtog. Den har
nog inte varit tdnd sd manga ganger
sedan ryssarna hade olympiad har pa
1980-talet.

SEGLINGARNA

56 bétar fran sju nationer deltog,
bland annat 17 fran Estland, 15 fran
Finland och sex fran Sverige. En
stor del av eliten fran Tyskland och
Danmark, och varsin bat frdn Eng-
land och USA. Arrangor var Kalev
Jahtklubi, alltigenom professionellt,
och med ett trevligt klubbhus med
restaurant i Olympiahamnen i Pirita, i
utkanten av Tallinn. Seglingarna gick
pa Tallinnbukten som bara dr 6ppen
for havssjo norrifran. Eftersom banan
ska ha 1,8 M kryssben hamnade vi
anda ganska langt ut, och sista tva



dagarna nir det var blasigt byggdes
en ganska krabb och svarseglad sjo
upp trots att det blaste frdn land.
Forsta dagen lyckades man inte starta
négon segling pa grund av svaga vrid-
ande vindar. Men sedan 6kade vinden
gradvis dag for dag, for att avsluta
med 13 m/s sista seglingen.

Den slutliga prislistan dominerades
i toppen som vanligt av danskar och
tyskar. Men vann gjorde i slutdnden
Steffi Westerlund med besdttningen
Staffan Lindberg och Thomas Hall-
berg frén Finland. En intervju med
dem finner du pa néasta sida. Sedan
kom sdkre Ulf Kipcke (Tyskland),
foljd av fyra danskar med Soren
Kaestel i taten.

MEN SVENSKARNA DA?

Ja, vi var sex batar som tog firjan
fran Kapellskar till Paldiski vdst om
Tallinn, men tyvérr inga framskjutna
placeringar. Basta svenska bat blev
Lennart Magnusson med besitt-
ningen Mats Brodefors och Kjell Vag-
felt fran Léngedrags Segelséllskap pa
en 20:e plats. Vi far trosta oss med
att hela grejen var en stor upplevelse,
och ladda om till nasta ars Guldpokal
i Halmstad.

Donald Bratt gjorde en strong
insats som fullféljde hela regattan
trots att han rakade tappa och bryta
sin trdmast nar han mastade pa.
Medan vi andra njot av fore-regattan-
stdimningen lyckades Donald lana en
hel rigg fran en estnisk bat, och sétta
pa den. Esterna ordnade sedan sé att
Donalds mast reparerades, och han
kunde ldmna Tallinn efter regattan
med en hel mast igen.
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RESULTAT GULDPOKALEN

1) FIN 300 Ella— Stefan Westerlund, Thomas Hallberg &

Staffan Lindberg, Brandé Seglare, 21 p

2) GER 739 Yiva - Ulf Kipcke, Dieter Kipcke & Gero
Martens, Kieler YC, 23 p

3) DEN 873 Cirkeline — Seren Keestel, Erik Andersen &
Cecilie Hansen, Hellerup SK, 25 p

4) DEN 926 Geppeline — Per Buch, Per Puck & Hans
Schultz, Kerteminde SK, 26 p

5) DEN 634 Emma — Jens Thurge, Knud Peder Andersen

& Victor Thurege, Kerteminde SK, 36 p
6) DEN 729 Sulajma — John Wulff, Benny Christensen &
Andreas Granlund, Sundby SF, 42 p

7) EST 31 Muinasjutukuningas — Argo Vooremaa, Joonas

Kiisler & Remi Neitsov, Haapsalu JK, 42 p
8) GER 466 Paula— Walther Furthmann, Uwe Grigull &
Hans Christian Mrowka, YC Strande, 48 p

9) DEN 1130 Gisti— Ditte Andreasen, Sgren Andersen &
Lena Skov Andersen, Sundby SF, 52 p

10) FIN 302 Miru— Antti Vallittu, Aaro Immonen & Waltteri
Moisio, Helsingfors SK, 60 p

20) SWE 1390 Emilie — Lennart Magnusson, Mats
Brodefors & Kjell Vagfelt, Langedrags SS, 111 p

31) SWE 1311 Tummelisa — Johan Rasin, Erik Holmer &
Johan Larson, Vikingarnas SS, 160 p

33) SWE 1289 Mathilda Ill— Anders Olsen, Par Johanson
& Par Warnegard, Vikingarnas SS, 180 p

37) SWE 1358 Merineitsi— Donald Bratt, Alexander Bratt
& Martin Bratt, Vikingarnas SS, 206 p

43) SWE 1354 Stradivarius — Gunnar Bonthelius, Claes
Lagerberg & Dag Sigurd, Vikingarnas SS, 233 p

45) SWE 1290 Marelin — Hans Torlén, Hans Nordgren &
Kjell Torlén, Vikingarnas SS, 248 p



SA VINNER DU GULDPOKALEN!
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Vem é&r da Steffi Westerlund (till héger), och hur bar sig han och
hans beséttning i FIN 300, Ella, sig at for att vinna? Folkbatsnytt

har intervjuat Steffi.

TEXT: ANDERS OLSEN; FOTO: JARMO VEHKAKOSKI

Stort grattis till Guldpokalen
Steffi. Beriitta lite om ditt
tidigare seglande!

Min farfar, Bergsrddet Westerlund
var mycket aktiv folkbatsseglare dven
i hog élder, och ni svenskar minns ju
manga kappseglingar, bade i Finland
och Sverige diar han moétte er. Aven
pappa seglade folkbédt, men slutade
att kappsegla nir jag foddes. Jag ar nu
57 ar. Jag bor i Helsingfors och seglar
for Brando Seglare. Brando Seglare
ar en ganska liten klubb, som har
sin hamn p4 en liten 6 i Helsingfors.
Det blev forstés stor uppmarksamhet
dar nu ndr jag vann Guldpokalen,
det &r ju formellt en tivling mellan
klubbar. Dock fick jag hem sjdlva
pokalen forst nagra dagar efter hem-
komsten. Jag hade lamnat den i Tal-
linn, och trodde inte att man fick med
sig sjalva pokalen. Men sé ringde Heta
(Jarvimaa-Luoto, reds. anm.) och sa:
”jag har ett kilo guld har stdende pa
koksbordet, kom och himta den” Det
blev tal av var ordférande och upp-
vaktningar pa Brando Seglare.

Jag har seglat folkbat sedan 1992,
men gjorde avbrott med att segla i 15
ar. Man nu ar det folkbat som galler
igen sedan 2016. Fem Finska mister-
skap har jag vunnit, och en Guldpokal
har jag seglat tidigare, i Arhus 2019 d&
jag kom pa 14:e plats. Jag minns ask-
byn som kom daér i sista seglingen, da
bléste det verkligen hart.
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Ja, vi minns Bergsradet mycket
vil. Han var en personlighet i
det finska folkbatslaget. Vi har
ju haft manga spidnnande och
roliga landskamper, och ocksa
manga minnesvirda Hango-
regattor. Beridtta nu om din
besiittning, det ir ju tvd mycket
meriterade seglare har jag hort.

Jag seglar ibland med mina broéder,
men i Tallinn hade jag Staffan Lind-
berg fran Aland, och Thomas Hallberg
med mig. Béda ar mycket merit-
erade seglare, och jag styrde bara.
P& undanvindarna styrde Staffan, for
han ar battre pa det (man anar en
viss blygsamhet tycker intervjuaren).
Staffan har vunnit Champions League
iJ/70, och har varit rankad femma i
varlden i matchracing. Han har seglat
nagra r med mig, vi kom fyra pd Dan-
ska masterskapet 2022. Det ar forsta
géngen jag seglar med Thomas. Han
har varit varldsmaéstare i 5.5M, och
tillsammans med Staffan varit tva pa
VM i H-bét. Han var med i det svenska
Americas Cuplaget Victory Challenge.

0j, ja du hade verkligen en vass
besittning. Hur lade ni upp seg-
lingen i Tallinn?

Som jag sa styrde jag mest bara. Det
var ju mest lafavor i starterna, och vi
startade oftast nira laflaggen, men
inte ldngst ner i 1. P4 nést sista seg-
lingen missade vi starten, och fick sl&
och ga ut at hoger bakom alla batar.

Men vi hade tur, for alla andra gick
&t vanster, och med vridande vind &t
vart hall rundade vi forsta bojen som
forsta bat, 70 meter fére andra bat.
Vi gillar bade héardvind och lattvind.
Vi forsoker segla baten sa uppratt
som mojligt, och i harda vindbyar
tar vi hem hért i akterstaget for att
latta pa trycket i 6vre delen av stor-
seglet. Gasten som korde focken
hade aldrig fockskotet fast utan bara
runt vinschen sé att han kunde skota
optimalt hela tiden.

Anmirkningsvirt att hora att ni
korde mycket med akterstaget.
Hir gor verkligen seglare olika.
Sa vitt jag minns rorde aldrig
Erik Andreasen till exempel
akterstaget, han hade en gum-
misnodd dér for att halla det pa
plats. Beritta mer om din bat
och ditt trim.

Det &r en bét fran Folkebadcentralen
byggd 1980, Northsegel, dansk
metallmast, Magic Rudder (And-
reas Granlund). Vi foljer Northsegels
trimanvisningar. Fiolerna har vi helt
16sa, och inget sérskilt trim. Vanten
ar normalt ansatta, och masten stir
i hamn mot bakkant av masthélet,
men dr inte forspand i mastfoten. Fri-
borden och botten &r sprutlackerade,
och eftersom béten stér pa sin trailer
mellan racen behovs ingen giftfarg pé
botten.

Tack Steffi. Din beriittelse
bekriftar min asikt att man inte
behover konstla till trimmet
pa en folkbat. Baten ar i stort
sett perfekt konstruerad fran
borjan. Vi i Sverige tycker det
var vildigt kul att Finland vann
Guldpokalen och att den dan-
ska och tyska dominansen brots.
Har du nagot mer att tilléiigga?

Bara att jag tycker att Guldpokalen i
Tallinn var ett valdigt bra arrange-
mang, bade pa sjon och pa land. God
mat och vildigt personligt och trevlig
kontakt med  seglingsledningen.
Jag tror att dven danskar och tyskar
gillade at vi vann. Min malséittning
dr att vara med pa Guldpokalen i
Halmstad nasta ar, s d& fir vi ta en
ny dust.

Ja, vilkommen. De brukar
ha mycket bra arrangemang i
Halmstad, dven om det kan bli
tufft att matcha Tallinns arran-
gemang.



KOMMANDE TAVLINGAR

SM 2024

SM 2024
FOLKBAT
KARLSBORG

Carlsborgs Segelsillskap vilkomnar
alla folkbétsseglare till Svenskt
misterskap 14-18 augusti 2024 i
Karlsborg vid Vittern och Géta kanal.

Carlsborgs Segelsillskap &r stolta
och glada &ver fortroendet att fa arr-
angera SM igen i Karlsborg 40 &r efter
senaste SM har. Carlsborgs Segelsill-
skap arrangerade under 2023 SM i
sprintsegling och CB 66.

Bas for arrangemanget blir klub-
bens nybyggda klubbhus vid Géta
kanals genomfart genom staden.
Sjosdttning och upptagning kommer
att ske i anslutning till klubbhuset,
separat mastkran finns for att minska
kobildning. Batarna kommer att ligga
fortojda alldeles bredvid klubbhuset
under tavlingen.

Kappseglingarna i masterskapet
planeras att genomforas pa Vattern
utanfér Vands udde. For att komma
till kappseglingsomradet pa Vattern
kommer det att anordnas bogsering
i eskader forbi kanalbron. Tranings-
kappseglingen planeras att genom-
foras pa Bottensjon i ndra anslutning
till klubbhuset med mycket goda
mojligheter for publik att ta del av
detta.

Vi hoppas pa ett rikt startfalt med
flera deltagande nationer och trevliga
aftersailaktiviteter.

Karlsborg bjuder pa flera alternativ
till boenden som ni hittar péa
vastsverige.com och har mycket att
erbjuda for turism med en féstning
och Géta kanal.

Carlsborgs Segelsillskap har dven
stallplatser for husbilar.

GULDPOKALEN 2024

Halmstads Segelsillskap ar stolta och
glada over fortroendet att fa arran-
gera Guldpokalen i Halmstad 6-12
juli 2024. Programmet ar:
¢ 6—7juli Registrering, segel-
kontroll och sjoséttning
¢ 8-12juli Kappsegling
o 13 juli Reservdag for upptagning
om inte alla bétar &r upptagna
den 12 juli.

Halmstads Segelséllskap arrangerade
Guldpokalen 2001. Diremellan har
vi arrangerat ett Svenskt maésterskap
for Nordisk folkbat plus nordiska och
svenska masterskap och klassmister-
skap for en hel del andra klasser.

Vi hoppas pé ett startfalt om minst
50 batar med deltagare frdn Dan-
mark, Tyskland, Estland, Finland,

VAD BEHOVS

FOR ATT

VARA MED?

Detta behédvs for att fa delta i SM
och Guldpokalen (med reservation
fér dndringar av Seglarférbundet

eller arrangéren).

Matbrev (svensksegling.se)
Réd NFIA-knapp i segel
Inmétt segel (Bla knapp, stampel eller klisterlapp i seglet)
Agaren medlem i Folkbatsférbundet
Ansvarig ombord medlem i klubb ansluten till Seglarférbundet

Bat

Besattning

Ansvarig ombord medlem i Folkbatsférbundet
Ansvarig ombord tavlingslicens
Beséttningen medlemmar i klubbar anslutna till Seglarférbundet

Storbritannien och gérna nagon ytter-
ligare nationalitet férutom alla sven-
ska deltagare.

Kappseglingsomradet, som ligger
utanfor hamninloppet, erbjuder ratt-
visa seglingsforhéllanden, sillan
ndgon strom och inga éar som stor.

Halmstad dr en sommarstad med
mycket turister och var rekommen-
dation ar att boka boende s snart
som mojligt. Olika typer av boende
finns pa destinationhalmstad.se.

Halmstads  Segelsdllskap  har
stéllplatser for husbilar. Det kommer
att finnas mojlighet att reservera stall-
plats pa var hemsida hss1910.se. Ovrig
information kommer att publiceras pa
goldcup2024.com.

Det finns ocksd ett antal camping-
platser och vissa av dem hyr dven ut
stugor i forutom uppstillningsplatser
for husvagn och husbil.

Inne i centrala Halmstad, cirka
1,5 kilometer frdn smébatshamnen,
finns det gott om restauranger och
matstéllen.

Sjosdttning och upptagning kom-
mer att ske i anslutning till bryggorna
diar béatarna kommer ligga fort6jda
under tavlingen. Kostnad for sjosatt-
ning och upptagning ar inkluderad i
startavgiften.

Inbjudan dr under framtagande och
kommer att ldggas upp pa sailarena.
com innan arsskiftet.

Halmstads Segelsillskap hélsar er
hjartligt vilkomna och hoppas pé ett
trevligt evenemang med bra seglingar,
en social gemenskap och naturligtvis
ett stort deltagande.

GULDPOKALEN 2025

Guldpokalen 2025 kommer att arr-
angeras av Hellerup Sejlklub i norra
Képenhamn.

L2298
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https://www.vastsverige.com
https://www.destinationhalmstad.se
https://hss1910.se
http://www.goldcup2024.com
https://www.svensksegling.se/tavling/batar-och-matbrev/entypsbatar-brador-och-jollar/

SAN FRANCISCO -
OVER AND OUT?

Folkbatsférbundets San Franciscokorrespondent rapporterar fran

sitt senaste besok.

TEXT: DONALD BRATT; FOTO: MARTIN BRATT (OVAN) & DONALD BRATT

Efter flera ars vintan blev antligen
San Francisco International Regatta
av. Lennart Magnusson och besitt-
ning seglade 2019 som enda svenska
bat och vi tyckte vi skulle dka 2021.
For egen del hade jag i tankarna
att San Franciscoseglandet kanske
skulle ha fatt ett slut 2017, nér vi hade
uppnétt maélet att vinna en tallrik
som topp-fem-placerade. Men sonen
Martin 6vertalade mig och vi kunde fa
med Torben Cederberg ocksé. Torben
har ju upplevt det mesta med Team
Sjojungfrun. Detta var pa den tiden
Covid-19 hirjade och arrangorskom-
mittén gav slutligen upp. Sa ett nytt
forsok gjordes 2023 och dé var det ju

12

bara att hdnga pa. Det lite lustiga var
att dven de andra utlindska bétarna
hade varit anmailda sedan 2021 och
ett otal mejl kors och tvirs hade gjort
att vi kande till varandra hyfsat val.
San Francisco International
Regatta har seglats, frdn och till,
sedan 1977. Seglingarna gér vartannat
ar och européerna brukar fa hilften av
bétarna. Det gar till sa att amerikan-
erna har en rankingserie dar de basta
far segla regattan med egen bat och
européerna far ta resten. Lite ordttvist
kan tyckas, men uppldgget har fung-
erat bra, speciellt pd senare ar nr bat-
kvaliteten blivit béttre. 20 seglingar
har genomforts fram till i &r och USA

leder med 13—7. Sverige har vunnit
tva génger, dels av Anders Olsen 1983
och Mats Hedfors 1987.

ARETS UPPLAGA VAR lite mindre d&
endast 14 batar fanns med. Tydligen
har négra lite dldre plastbatar sélts av
och fleeten har, tyvirr, dderlatits.

Tévlingarna i ar arrangerades av
Corinthian Yacht Club, som tagit
hand om de senaste géngerna. Klub-
ben ligger bra till i Tiburon pé nord-
sidan av San Francisco Bay och &r
duktiga pé att arrangera tavlingar. En
extraordindr utsikt fran ett balkong-
dack gor att eftermiddagar och kvillar
blir valdigt trevliga.

Startfiltet denna ging inneholl en
del kdnda namn. Danskarna stillde
upp med tva kompetenta lag. Peter
Brogger hade med sig Sverigebekant-
ingen John Wulff och Anders Sunke
var lagledare for det andra ginget.
England stillde upp med Ed Donald,
kind fran Round the Island Race. Ed
hade med sig tva proffsgastar, Came-
ron Tweedle och Northanstéllde Theis
Palm. Vilken satsning! Som vanligt
fanns Christoph Nielsen med, men
lite nedtonad. Han seglade med négra
vanner och meddelade att golfen tagit
over hans liv. Mot dessa, och négra
européer till, stdllde amerikanarna
upp med bland andra David Wilson,
flerfaldig vinnare, och den evige Tom
Reed, som alltid seglat bra. Coming
man var James Vernon som hade képt
ny bét och hade bra beséttning.

S& det var med en viss spanning
Martin, Torben och jag klev pa planet
till San Francisco!

Fredag 22 september

Efter noggrann packning var det att
bege sig till Arlanda. Bagaget blir ju
lite otympligt, med komplett seglings-
utrustning med VHF och stévlar samt
ett skidfodral med segel. Arlanda har
nyligen byggts om och Gverraskade
oss med en smidig sidkerhetskontroll
och vi pd borjade forsta benet till
Kopenhamn med SAS. Tidigare gick
det direktflyg med Norwegian, men
den tiden &r forbi. Elva timmar pd
planen och med nio timmars tidsdif-
ferens kom vi San Francisco vid atta-
tiden pa kvillen. Vi hade hyrt en bil
och tog oss till Chestnut Street dar
vi hade fatt lana en lagenhet av folk-
batsseglaren George Cathey. Tyvirr
var George pé dlgjakt, sd vi fick inte
traffa honom. Lagenheten hade vi bott
i redan 2011, d4 med Carl-Ake Lager-
gren, sa det blev en del fina minnen
frén den tiden ocksa.



Lordag 23 september

Ganska jetlaggade vaknade vi upp
och inledde dagen med en frukost
pa Mel’s pd Lombard Street. Mel’s
ar kint fran filmen Sista natten med
gdnget. Dar larde vi oss ocksa vart
den svenska kronkursen tagit vigen.
En god frukost for cirka 400 kronor
per person gjorde att tankarna gick
till Georges fina kok dér resten av
morgonmaélen kom att inmundigas.

Under dagen var vi turister och
besokte Fisherman’s Wharf och tit-
tade pa sjolejon. Pa eftermiddagen
blev vi kontaktade av en tidigare vard-
familj. Cathy och Bill Madison ville se
oss pa middag med det engelska laget,
som var inneboende hos dem. Mycket
trevlig och bra start pa veckan.

Sondag 24 september:
registrering och batdragning

Sondagen inleddes med registrering
pa Corinthian Yacht Club och héls-
ande pd nya och gamla vénner. Vid
middag skedde lottdragningen och vi
fick George Catheys bét Sif. S nu var
vi helt i Georges hénder. Vi noterade
dock att danske Peter Brogger dragit
Little Svendle med tramast, si vi
foreslog ett byte, da vara Hamelsegel
ar sydda for trimast, medan Peters
Northstill hade en tunn gummilina
i mastliket. Danskarna var, saklart,
misstinksamma till detta svenska
drag. Little Svendle dr ju en kénd bat i
fleeten och ansedd snabb. Efter ett tag
forstod danskarna att det inte fanns
négot direkt uppsat utan de godkinde
bytet. Little Svendle visade sig dock ha
behovt en del karlek for vi fick en del
att gora pa den. Sif var nog egentligen
bittre. Storfallet lag fel vid fiolen, till
exempel. Men vi tankte vi kunde fixa
allt sdidant pa mandagen.

Mandag 25 september: tuneup

Méndag morgon blev lite dramatisk,
for storfallet lyckades trassla in sig
i fiolen. John Wulff hade en idé att
vi skulle lagga ned folkbaten som en
jolle for att komma upp i masten.
Martin hade forsokt kldttra upp i den,
men den var for hal. En folkbat vill
egentligen inte vara en jolle, sd kom-
promissen blev att vi hade négra man
pa balkongdicket, som, med néd och
nippe, fick tag i storfallet vid fiolen
och kunde fixa till det.

Vid skepparmétet gick tavlings-
ledaren Mike Moradzadeh igenom
hur seglingarna skulle genomforas.
VM i 505 pégick samtidigt pa San
Franciscosidan vilket gjorde att det
kunde bli trangt att segla dar. Tuneup
och morgondagens seglingar var
darfor placerade pa banomradet Knox
i nidrheten av klubben. Mike gjorde
nagra provstarter och sedan blev det
en segling runt banan. En egenhet
ar att tavlingsledaren kommuni-
cerar med seglingarna via VHF och
meddelar andringar samt tjuvstarter.
Ganska trevligt, sa att man inte seglar
runt banan som tjuvstartande.

Pa kvillen var det lugnt och tidig
sanggang.

Tisdag 26 september: forsta
dagens seglingar

Forsta dagens seglingar gick pa Knox,
alltsd ganska néra klubben lite ost om
Angel Island. I och med att det ligger
ett ganska hogt berg vid norra dnden
av Golden Gatebron, blir det slitet
svara forhallanden — byigt och myc-
ket stromvirvlar. Detta liknar i ndgon
mening Stockholms innerskirgard
(fast inte strommarna forstds). Tor-
ben hade gjort hemldxan och vi kom
in pa en fjarde plats i forsta seglingen.
Da var det dnnu latta vindar. Senare
pé eftermiddagen blaste det upp och
fick problem med trimmet och nagon

stromvirvel. S& avslutningen blev
inte sirskilt magnifik. Ovre delen pé
roderbeslaget gav sig ocksé och baten
blev lite svarstyrd.

Pé kvillen tog vi oss an ett av var
hyresvirds restaurangtips. En riktigt
bra mexikansk restaurang i narheten
av vart boende.

Onsdag 27 september: andra
dagens seglingar

Nu var det dags for banomrédet City
Front, alltsd seglingar utanfor St.
Francis Yacht Club. Det var dar seg-
lingarna gick i borjan. Kruxet med
City Front dr att strommarna gor
vigvalet hyfsat enkelt, men tvingar &
andra sidan in batarna utmed strand-
erna. Inte helt optimalt med ldnade
batar. Man kunde anvdnda surfarna
som mitmarken — det dr ungefar 1,2
meter upp till naveln...

Efter forhandling med 505-jollarna
gjordes det upp att vi kunde dela pa
banan. De kunde ga lite mer norréver
och vi skulle halla oss ndrmare land.

Béten var nu i skick igen, efter mon-
teringen av en tving pa roderhuvudet.
Trots négra fina starter blev det
besvarligt med 12 m/s och en kraftig
ebb. Vattnet rorde sig mot vinden och
vagorna blev vildigt krabba.

I en av ldnsarna gick vi lite for nira
land (ingen surfare i narheten) och
efter en liten studs pa sandbotten
med en paféljande snabb gipp som
raddade oss den géngen.

Tre tiondeplaceringar pa raken blev
facit denna dag.

Pa kvillen ordnade Corinthian
Yacht Club en BBQ for medlem-
mar och seglare. Medlemmen Julle
Levicki, ursprungligen fran Goteborg,
var dar, som vanligt. Vi hade en vild-
igt trevlig kvéll med honom och drack
gott vin i den vackra solnedgéngen.
Julle hélsar till alla folkbatsseglare
hemma i Sverige!
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Torsdag 28 september: tredje
dagens seglingar

Efter en ganska remarkabel utsegling
med olika vindar och strommar kom vi
ut pd banomradet Berkeley Circle, den
i 6vrigt kanske renaste banan. Vi hade
fina minnen frén senaste resan 2017
och resultaten di. P& nagot sitt fick vi
grepp pa trimmet i hardvind. Focken
sldpptes tva centimeter och &terfick
sin fina runda form. Rorsmannen,
det vill sdga jag, tvingades styra lite
ldgre och vips hade vi “fart i ladan”.
Storen hade ett fintrim (ganska latt att
montera pa en folkbét) och vi ansatte
héckstaget for balans i medelvind och
kunde sedan finkora storen i byarna.
Niar man sldppte lite pd storen foll
toppskdddan pa seglet ut och trycket
minskade. Detta var si Gverraskande
att vi gjorde en del taktiska missar nir
vi seglade jamnt med toppbatarna —
men vilken kinsla! Dar visade Little
Svendle vad hon gick for!

Lite béttre dn dagen innan, med
9—9—7 som resultat.

Fredag 29 september: fjirde
dagens seglingar och regatta-
middag

Starkta av gardagens relativa fram-
gangar och vetskapen om en tidigare
bra segling pa Knox gjorde att vi mot-
te dagen med tillforsikt. Segling num-
mer 10 blev ocksa helt avgorande for
slutresultatet. Vi rundade som delad
etta med Peter Brogger efter forsta
kryssen och gjorde en skaplig lans
ned mot grinden. Enligt stromkartan
var det bast att ga in mot Tiburon och
klubben. Vi tvekade dock lite for ldnge
vid viagvalet och Tom Reed klamde sig
emellan. Till var forskriackelse gled
David Wilson vidare mot den andra
grinden, soderut. Varfor gjorde han
sa? Det blev vi snart varse. Sa nira
Angel Island, som vi var blev det tomt
pa vind och stromvirvlarna gjorde att
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vattnet sdg ut att koka. Vi kastade om
kursen mot David Wilson och fick
turligt nog ett drag ut at rétt hall. Tom
Reed hade ocksa insett faran och var
nagon meter fore oss. Peter Brogger,
som just innan haft chansen att vinna
hela regattan fastnade totalt och
ramlade ned till nést sista plats — och
sé var den dagen forstord.

David behéll ledningen in i mél och
blev mistare!

Vi tappade tredjeplatsen just fore
malgéng efter ett slarvigt slag. Baten
stannade helt i vagorna och James
Vernon kunde glida forbi. Men en
fjardeplats var ju, efter omstandig-
heterna, riktigt bra.

Sista och elfte seglingen var lite
svarare med mindre vind och en del
storre vindskift. Men dar hade ju Lit-
tle Svendle visat sin styrka forut och
dven denna gang kunde vi gd i maél
som fyra. En liten trost var ocksd att
James Vernon hade samma liage att
ga forbi oss pa sista kryssen, men i det
lattare vadret var det ingen fara och vi
kunde tdcka honom in i mal.

Sedan blev det brattom hem for att
fixa baten och kli om till regattamid-
dagen.

Corinthian Yacht Club har en riktigt
fin festvaning 6verst i byggnaden. Den
har ocksé ett solddck och till och med
enriktig scen. Dir avats middagen och
det var manga trevliga och hogljudda
samtal vid borden. Vinnarna, Wilson,
Goebel, Loveman och Eloff, firades
vélfortjant. David Wilson hade fatt
ett wild card da han inte hunnit segla
tillrackligt for att kvalificera sig. Men
det hindrade inte honom och besétt-
ningen fran att vinna regattan. Det var
hans sjdtte vinst och han ensam verkar
kunna std emot de duktiga europeiska
teamen. Sedan f6ljde, inte sd Gver-
raskande, Ed Donald med sin proffs-
besittning och trea blev den gamle
kandisen Christoph Nielsen. Han fick

halla sitt vanliga tal om att han inte
vill vinna, for dd har han inget skal
att komma tillbaka. Peter Bragger pa
fjarde plats holl ett roligt tal om sin
miss i den tionde seglingen. Vid Angel
Island hade han lyfts upp mot himlen
under dnglars kor och fatt se ljuset.
Tyvarr, sianktes han ned igen och
kom, som sagt, nist sist. Tom Reed
kom femte plats. Han var ju ocksa arr-
angor av evenemanget. Vi diskuterade
regattans uppldgg och han var lite
bekymrad for framtiden. Antalet batar
minskar, d de siljs vidare i USA och
att ha ett sa pass stort evenemang pa
14 endast béatar blir ndrmast omojligt
ur ett kostnadsperspektiv. F& spon-
sorer ser ett viarde i att vara med. Vi
far hoppas att man hittar en 16sning.
Annars kanske denna upplaga av San
Francisco International Regatta var
den sista. Fram emot kvillen borjade
man prata om efterfest, men vi var
ratt n6jda med komma hem i tid.

Lordag 30 september

Vi delade upp oss och Martin och jag
akte pa sightseeing medan Torben
besokte gamla vinner i Livermore.

Vi besokte Muir Woods med de
hoga, vackra Redwoodtrdden. Sedan
blev det Oktoberfest pa Mike Goebels
restaurang Brewster’s. Ein, zwei, dret,
g’suffa till tonerna av ett lokalt blue-
grassband — férvanansvart bra!

Pa kvillen anslot vi till Livermore-
génget och at en god middag!

Sondag 1 oktober

Dags att resa hem efter denna hén-
delserika vecka. Vi hann dock med att
dka sparvagn till Union Square och
passade pa att ta en fika med utsikt
pa Macy’s. Sedan blev det stidning
av lagenheten och transport till flyg-
platsen. San Francisco — “over and
out”! Se det var en riktig resa det!
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Det syns nar o
vara kunder
ar nojda

Berdkna din premie idag, och vidlkommen
att kontakta oss om du har nagra fragor E
kring din bétférsdkring. - A

Va

Svenska Sj6 &r specialister pa batférsakringar och har som Som medlem i Svenska Seg/orférbundet

ambition att erbjuda vara férsakringstagare kunnig, snabb e e . o . o s
o ) 2o n9=age g férsdkrar du din bat extra férmanligt,
och smidig skadehantering till Iaga premier. Dessutom ger

vi vara forsakringstagare direkt aterbaring pa verskottet. utéver andra rabatter sGsom férarintyg.

Tillsammans med batorganisationerna arbetar vi standigt Sedan 1967 har vi tryggat batagare och batklubbs-
med att utveckla de bésta batférsdkringarna och trygg- medlemmar i hela landet, sa nasta gang nan vinkar,
hetslésningarna for dig och din batklubb. ar det kanske en i ganget.

-

h o o0
Svenska Sj6 ar stolta dver att vara dgda av Sve ns ka SJO

riktigt batfolk, tillsammans utvecklar vi
det svenska batlivet. Vi delar Béatlivet med dlg



TURSEGLING
SVENSK SKONHET FIRAR SITT 60:E

Ett aterbesék i Kungsor for SWE 849 Tuulikki som annars é&r

utvandrad till Tyskland.

TEXT: KATJA VOIGT; FOTO: GUNNAR LARSSON (NEDAN) & KATJA VOIGT (MOTST.)

Min man och jag har lange dromt om
en folkbét, men till en borjan néjde
vi oss med en Wanderjolle. Ar 2018
chartrade vi en folkbat, blev vildigt
tagna och ville upprepa upplevelsen
pa annat stille 2020. Men s& kom
pandemin emellan och charterbo-
laget var tvunget att avboka. Vara
soner hade precis flyttat hemifran och
det blev dags for ett nytt gemensamt
projekt. Sa fick jag idén att képa oss
en egen folkbat till sist.

— Definitivt inte en trabat!, sa min
man, eftersom vi hade blivit varnade
ging pa ging for hur mycket arbete
det innebar.

— Vi kan titta p& nagra, bara tit-
ta, bedarade jag honom (och tinkte:
“Definitivt inte en plastbat!”).

Tva veckor senare besiktigade vi en
svensk skonhet, lite nedgangen ovan
dack men intakt i skrovet, av sam-
ma drgdng som min man, och darfor
gjord av trd. Furu pa ek. Det var inte
langre tvekan om saken, inte ens for
honom, det var sd att sdga karlek
vid forsta 6gonkastet och ett snabbt
beslut baserat pa magkansla utan
négon sarskild expertis. Detta varnas
ocksa for! Men vi hade tur.

VI, FOR ATT vara arlig sérskilt min
man, tillbringade ménga timmar med

att renovera baten. Arbetet pa ytter-
skrovet var begriansat, men han lade
om dacksduken (speciallevererad
fran Stockholm), alla déackslister,
mastfoten och koj- och hyllbradorna,
byggde ett grabbrécke och reparerade
rodret; jag renskrapade modosamt
plankornas insidor, kistbankarna,
skotpélen och rorsmanssitet samt
mast och bom och oljade och lackade
dem sedan grundligt; vi bytte fonster-
glas, ett segel, fendrar, linor och sitt-
dynor, lat tillverka madrasser, fullpre-
senning och supstuga, kopte ett stort
forvaringstalt och mycket mer. Vi
spenderade mycket pengar, inkops-
priset var det minsta av det.

Ett ar senare dopte vi hogtidligen
om baten fran Puck till Tuulikki, som
betyder “liten vind” pa finska och som
ocksa dr namnet pa den gudinna i det
finska nationaleposet som ansvarar
for vinden. Min mamma é&r fran Fin-
land, s& véra batar (och katter) har
finska namn. For 60 ar sedan hette
folkbéten PilaBritta, vilket var smek-
namnet pa den forsta dgarens fru.

Nu skiner hon i ny glans. Och seg-
lar utmaérkt. Vi anviander henne ute-
slutande som langfardsbat och seglar
inte for hért och sportigt, i respekt for
hennes alder. Vara tva soner ar ocksa
fortjusta (om de ocksa seglar henne s&
forsiktigt ar inte helt sékert).

JAG VAR INTRESSERAD av batens
ursprung och borjade forska. Fran
mitbrevet fick jag reda pa att den
kom frdn det svenska varvet Brod-
erna Larssons Batbyggeri i Kungsor
och att den forsta dgaren var Arne
Ehnfors. Ordféranden for segelklub-
ben i Kungsor kunde hjilpa mig: han
rékar vara en direkt granne till sonen
till den framlidne forste dgaren. Son-
en Torbjorn var atta ar néar baten kom
in i familjen. Av honom fick jag veta
att hans far bara lit tillverka skrov
och mast i batbyggeriet, men byggde
dédck och ruff sjilv i en liten verkstad
pa segelklubben. Han maélade skrovet
ljust turkosbld i enlighet med tidens
ideal. Vi hittade fargrester under de
gamla listerna. Torbjorn skickade mig
ocksa en serie fotografier som bland
annat dokumenterar sjosidttningen
1963. Manga klubbmedlemmar var
med och knuffade upp béten pé slipen
utan négra som helst maskiner. Det

var uppenbarligen en stor héndelse
och det gér inte att ta miste p& far och
sons stolthet och glddje. Jag blev myc-
ket rord av bilderna.

Batens namne, Britta Ehnfors, fyl-
ler o1 &r i 4r. En seglarvén till Arne
var Leif Schelin, brorson till grund-
aren av det vilkdnda Schelinvarvet,
som ligger alldeles intill segelklubben.
Han dr mannen i den rutiga skjortan
som syns pa négra av bilderna. Jag
fick ocksd brevkontakt med honom
och pepprade honom med fragor.
Hans far hade sélt inredningen i sitt
snickeri, ddr han ocksa ibland byggde
batar, till Larssons Bétbyggeri i borjan
av 1950-talet pa grund av sjukdom.
Leif dr nu 9o ar gammal.

Béda batbyggarna
Helge och Rune
Larsson &r avlidna,
men Helges fru och
hans tva dottrar
lever  fortfarande.
Via omvigar kom
jag i kontakt med
den yngre dottern
och genom hen-
ne med Helges fru
Ulla, som nu ar 86
ar gammal. Jag fick
ocksd kopiera ett
antal foton av hen-
ne, vilka var tagna
i och framfoér bat-
byggeriet, och i pre-
sent en egenviavd
liten duk som nu
smyckar  Tuulikkis
koksskank.

Var bat var den forsta av 17 folk-
béatar som byggdes av broderna Lars-
son mellan 1963 och 1967; den andra
bestélldes av fotografen Gunnar Lars-
son fran Kungsor ett ar senare. Han
var vin med Arne Ehnfors och tog alla
bilder. Jag sparade upp hans bat och
den sista av de 17: de 4r bada i Finland
och har fortfarande sina ursprungliga
namn Ninne och Angelique.

1 JULI SATTE vi var bat pa trailern och
korde till Kungsor, dar den aterfordes
till sitt hemmavatten péa Schelins varv
med en imponerande kran, vilket &r
hur sjosattningen gors jamforelsevis
enkelt nufortiden. Vi fick en bra plats
pa varvet och tog sedan en god vecka
pa oss att se oss omkring i Kungsor,
besoka de tva verkstdderna dar baten
byggdes och triffa de manniskor som
var knutna till den. Batverkstadsbygg-
naden &r vilbevarad och inrymmer nu
reception, gemenskapsrum, verkstad




och forradsbod for en campingplats.
Det lilla verkstadsskjulet pa klubb-
omradet diar Arne firdigstéllde baten
finns ocksa kvar. Det fungerar nu som
ett forrad for optimistjollar och sma-
saker. Vi hade mycket trevliga moten
med de dldre samtidsvittnena, till och
med en reporter kom forbi och skrev
ett reportage for den lokala tidningen.
Slutligen holl vi ett litet jubileums-
firande pa den plats dir béten sjosat-
tes for 60 ar sedan. Det var roligt och
berorande.

Vi fick ett antal vardefulla rekom-
mendationer fran de lokala seglarna
for vér efterféljande treveckorsseglats
pa Milaren, som blev fantastisk.

Vi seglade Tuulikki till Stockholms
skargérd, dar vi triffade den senaste
svenske &dgaren Gunnar Adler och
hans yngste son Harald, som hade
tillbringat en stor del av sin barndom
pé baten. Gunnar visade stolt upp
och berittade for oss hur han hade
renoverat baten, lika omfattande
som vi hade gjort 16 ar senare. Fam-
iljen Adler fran Stockholm dgde béaten
under namnet Puck i 11 ar innan den
2015 kom till vira foregdende dgare i
Tyskland. Dessforinnan hade den haft
minst sex andra dgare pa den svenska
ostkusten.

VAR BAT HAR en léng historia och har

uppenbarligen redan gjort ett antal
kéara ménniskor lyckliga.

ROLAND SVENSSON

Britt Fogelstrém beréttar om folkbatsseglaren och malaren Roland
Svensson. Han seglade folkbaten SWE 94 under mer &n 30 ar.

TEXT: BRITT FOGELSTROM; BILD: BLANKT SUND AV ROLAND SVENSSON

Roland Svensson
(1910-2003) tillhor
de konstnirer som
redan under sin livs-
tid fick en plats i sven-
ska folkets hjartan.
Hans skildringar av
den stockholmska
skiargarden och dess
innevanare lever
vidare med ofor-
minskad intensitet.
Roland Svenssons
maleri och forfattars-
kap (bland annat klas-
sikern Skdrgdardsliv i
gangen tid) ar varde-
fulla dokument Gver
skédrgardsbornas till-
varo for inte sd lange
sedan. Han ar bland annat represen-
terad pa Nationalmuseum, Gote-
borgs- och Malmos konstmuseer samt
prins Eugens Waldemarsudde.

HAR AR ETT utdrag ur Rolands dag-
boksanteckningar en junidag for 60
ar sedan:

Klockan dr fem pd morgonen,
men daggen har redan for-
svunnit fran ddack och bomkapell.
Jag dr under segel och med god
bris strdacker jag oOsterut — mot
horisonten. Havsfjdrden glittrar
och holmarna ser ut som blaa
skepp i solbranden. Att segla,
och ofta att segla ensam dr nagot

som blir ett behov. Kroppen och
sjdlen behéver det for att trivas
1 tillvaron. Bdten blir min borg,
mitt hem, mitt arbetsinstrument
— jag uppfattar henne ocksd som
en tyst och lojal medarbetare.

Nar jag sitter har till rors dr jag
en sokare. Jag soker ensamheten
— fastdn jag ar medveten om att
man aldrig dar sa lite ensam som
just da man dr ensam. Jag soker
frid och arbetsro, men frid bar
var mdanniska sjalv ansvaret for.
Den kan vi uppleva forst om den
ar forankrad i vart eget sinne.
Midnniskan befinner sig ofta i sin

egen skugga och undrar varfor
det dr mérkt omkring henne.

Just nu, ndr bdten bidevind-
skotad forsar ut mot havsbandets

karga stenvdrld
och jag har en
klocklos  arbets-

vecka 1 perspek-
tivet, sd kdnner
jag en tacksam-
hetskdnsla, som
inte kan riktas
mot ndgon sdr-
skild, utan snar-
are mot livet
sjalvt. Jag sdger:
jag kan inte
uppleva  nagon
storre lycka dn
denna stund!
Det dr mycket
sagt — men inget
overord.
VID RAMSMORA ANG-
BATSBRYGGA pi Moja
finns ett Roland Svenssonmuseum.
Dar speglas Rolands obédndiga
arbetslust dnda ned till de konkreta
arbetsplatserna i form av mélar- och
skrivarhornorna. Dessa har sedan
Rolands bortgdng bevarats i hans
gamla ateljé pa Torno och allt 4r sedan
flyttat till museet vid Ramsmora &ng-
béatsbrygga, dir dven en glasad vagg
ger ett vidunderligt perspektiv ut mot
den skirgard, Nassa och Gillga, som
lag Roland varmast om hjartat.
VALKOMMEN ATT BESOKA museet!

Mer information finns p&d hemsidan
rolandsvenssonmuseet.se.
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SVENSKA HOGARNA

ostligaste 6n 6verraskar

Varje sommar funderar jag varthdn? Spelar ingen roll egentligen,
men ldngtan till svarnadda platser brukar vinna.

I somras blev det Svenska Hogarna
for att uppleva denna gamla fyrplats
20 sjomil frdn narmaste samhille
Moja och Sandhamn.

Till det intressanta ar att platsen
fortfarande har fastboende, &ar Ost-
ligast i Stockholms skargard ligger
och vintar pé sjostarka seglare med
bra batar. Avstandet och vresiga vat-
ten innebér att man maste passa pa i
finvader, annars blir resan svar eller
smétt farlig.

Vilket bara gor platsen dn mer
lockande att segla till. Att bli en som
trotsar beskrivningen i gamla seglar-
hamnar pa Ostkusten frestar: *Till
Svenska Hogarna ska endast
den segla som har en fullt
sjovardig bat och en besitt-
ning, som kan ta den déarifran
dven i hart vider.”

Vil framme ligger man
dock bra, hamnen pa Ostra
sidan har skydd av ett band
av Oar och har en stoddig
fran Forsvarets tid finns att
fortdja utmed.

Till det som drar med
Hogarna hor just att platsen
ligger léngt ut och fyren
som stér kvar. 1968 var det
pa vippen att den revs. Sjo-
fartsverket tdnkte riva den
da den inte langre behovdes,
och skulle kosta mycket att
renovera. D& protesterade
fyr- och skargardsvéanner,
vilket ledde till att en stiftelse
bildades i gamle master-
lotsen och skirgardskdampen

18

TEXT & FOTO: CURT GELIN

Edvard Sjobloms namn. Insamlingen
raddade fyren och idag star pa den
statliga Heidenstammaren fran 1874
kvar rod och grann 31 meter Gver
havet. Lampan &r pa bara 40 W men
lysvidden ar goda 15 M och en vil-
kommen punkt vid angoring.

OVERRASKNINGEN PA  HOGARNA
finns i huset soder om fyrbyn. I For-
svarets radiostation inredde tillsyns-
parets Elisabeth Anderin en malar-
ateljé med hogt i tak och slosande ljus.
En mélarstuga ldngst ut i havsbandet
motiverar epitetet Gverraskning, for
var finns en motsvarighet?

Maélandet gav Elisabeth omvixling
i vaderrapporteringen till SMHI, en
uppgift, som hon och maken Hans
tog pé sig nar de flyttade till Hégarna
1976. Denna skotte de fram till sin
pensionering ar 2000 da sonen Alf
tog Over. Nu sker rapporteringen
automatiskt.

Nir Alf tog 6ver, hade han mott
Sarah, de gifte sig och fick tre barn,
som har vixt upp med distansskola
och varannan vecka pa fastlandet.
Barnen dr nu i 6vre tonaren och utgor
tredje generationen bofasta — enda
familjen pa en fyr i vara vatten, kanske
i hela Europa?

Kdnd ar Sarah for sin pakostade
kokbok Matbok fran Svenska Hog-
arna utgiven pd Max Strom forlag.
Till saken hor att hon ar utbildad
kock, har gatt pa sjon och kan konsten
att brassa skaffning.

— Ensligt hir ute? Nejda.
Vi dr idag sex personer pa on,
vi har internet och bor ibland
pa Blido, dar vi har hus, kan
Sarah beridtta. Medan Alf
menar att moéten fungerar
lika bra som pé fastlandet
tack vare bra uppkoppling.

Som fastboende familj pa
en fyrplats far Anderins viss
uppmirksamhet, men vérnar
om sin integritet. Som nar
jag fragade om &ppet i fyren
sa Alf kort: "Nej, ar dorren
l&st sé ar den!”

Vilket den var just dagen
for mitt besok. Runt fyrbyn
fanns dartill staket och en
skylt som sdger att du ska
ga runt och inte 6ver gards-
planen. Vilket gar att forstd
— att bli betittad lockar inte
alla. Den som ringer i forvig
kan dock fa en rundvandring.



| DEN VINDSTILLA soliga dagen lade
vi till mot berget i Kyrkviken, som
ar mer en bukt dn en vik. Klippan ar
sldt, men brant och saknar stig upp
till fyrbyn. Att ta sig fram dr en viss
strapats med sprickdalar, tdta snar
och klippor att forcera. Och hugg-
ormar. Jag hasade ner i dalarna, satte
fotterna i skrevorna nar jag skulle upp
och hade pa mig seglarstévlarna om
en orm skulle hugga mig.

Den som vill stanna ligger béast
pa Ostsidan mellan Storén och 6n
Skrubban och fortgjer mot en gam-
mal trékaj. Eller mot berget i Yttre
hamnen.

Kryssarklubben har en boj i
infarten, en till langre in och 6arna ger
sjold. Iland finns dass, sopmaja, stig
pa en spang och en 6vernattningsbod.
Ingen service i 6vrigt, inte ens grill-
plats, men det ar vackert och vilt dar.
Strommen kan sitta till, men att lig-
ga langst ut, dr vidunderligt, vackert,
harligt och hogtidligt, tycker jag som
vurmar for gamla fyr- och lotsplatser.

| ALDRE BATSPORTKORT gir en
lotsled till Hogarna frén Furusund
over Hogfjarden, syd Rodloga och
Svartloga. Den testade jag en gang
med vanligt sjokort, men var néra att
segla vilse. Jag fann att skdren flot
ihop, inga mérken, prickar eller kum-
mel fanns att styra pa. Séledes fick
jag styra pa kompassen och ge akt pa
grynnorna sydost Fredlarna. Rutten
ar fortfarande knepig och fragan &r:
Hur hittade lotsarna pad Hogarna pa
sin tid? Vilket mod i déligt vader att
korsa 1omska Hogfjairden med sina
grundbrott.

Lotsleden lades ner i bdrjan av
1900-talet nér lotsningarna blev for fa
och fyrfolket blev fiskare for att kunna
forsorja sina familjer.

En aning om hur det ar pa Hogarna
i svért vider, ger stormbilden i Reijo
Rusters och Lars Westmans ododliga
bok Utskdr nir havet kokar vid kum-
let Korskobben.

”Bilden tog min fru Britten, medan
jag holl i henne sé att hon inte skulle
bldsa omkull. Det radde sydostlig
storm”, beréttar tillsynsmannen Gun-
nar Hjertstrand i boken.

Otroligt nog finns en ndédhamn
vid Korskobben. Ett ankare i kortet,
sdger att det ska gd att ankra Oster

om kumlet Kapten. Tank dig att kom-
ma in med bottenrevade segel och fa
fast ankaret innan béten driver pa
sydudden Kap Horn.

Att segla till Svenska Hogarna har
en grians vid 8-9 m/s. Blaser det
mer gar inte ens Anderins ut med sin
stoddiga fore detta polisbat. De menar
att Hogfjairden ar smatt farlig. Och
mot Sandhamn och Stavsnés blir sjon
for hog for att gora resan trevlig.

— Aven med DGPS kan du hamna
50 meter fel och da ar du i farozonen,
sdger Alf Anderin, som styr efter bade
radar och plotter.

Forutom figellivet lockar det
forna livet pd Hogarna. Platsen hade
enslighetsklass 1 — mest isolerad och
fyrfolket var isolerade. Landstignings-
forbud rédde ldnge pa grund av radio-
stationen. Idag vakar en tele- och
radarmast 6ver havet.

ETT MASTE AR att komma upp i fyren.
Anderins haller den oftast 6ppen och
den gamla skylten med texten "Till-
stand att betrdda fyren lamnas allen-
ast av fyrmastaren”, giller inte idag.

Vid ett tidigare besok dntrade jag de
48 trappstegen, motte doften av sol-
stekt plét och farg. Trots lugnt vader
ven det spoklikt i fyrstagen. Hur ska
det dé 14ta i kuling?

Genom en lucka nar man lanter-
ninen, ser Nackamasterna i véster,
Korso torn i soder, Lygna och Skarv i
norr. Dessa skérgérdar ar laga och ser
ut att flyta pa vattnet.

Pa lanterninen kan du spana in
vattenutkastarna pa fyrtornets tak i

form av lejonhuvuden i brons. Fyr-
konstruktoren Gustaf von Heiden-
stam utsmyckade sina fyrar och kom
pa att bygga tornen som skelett iland.
Delarna fraktades ut och sattes ihop,
som ett mekano pa plats. Metoden
sparade tid, men jidrnet rostade.
Fyrarna kallas Heidenstammare och
har status bland fyrvénner.

VAL NERE PA marken igen kan du
klappa mistkanonerna och tidnka pa
fyrvaktarna som skot var 20:e minut,
ibland dygnet runt, for att varna sjo-
farten. Krutet sldpade de fran kajen pa
Ostsidan, 6ver hallarna upp till fyren.
De korde dven mistluren.

Tungt, kanske trakigt jobb, men ett
avbrott i rutinen att g vakt tre tim-
mar i taget pd sommaren och fem pa
vintern.

Forutom fyren finns en gatfull
labyrint, en igenvuxen kyrkogérd. en
dubbelgryta och gamla fotogenboden,
nu minimuseum, med utsikt mot
Korskobben. I géstboken skriver man
en hélsning till andra seglare.

Till trevligheterna med Svenska
Hogarna ar att Anderins kan stanna.
Alf och Sarah har flera uppdrag som
héller dem sysselsatta. Alfs pappa
Hans sa att det var en forman att bo
och arbeta pd samma stélle och att fler
unga skulle vilja ha det s&. Han blev
sannspadd.

Men vid daligt vader, om négon blir
sjuk eller om ni behéver proviantera?

— Vi ringer efter helikopter eller
avvaktar, brukar bli Sarahs lugna
svar.

FAKTA SVENSKA HOGARNA

Naturreservat ca 20 M O Méja

Markférvaltare
Naturbevakning
Service
Sevart

Lansstyrelsen

Alf och Sarah Anderin

Overnattningsbod

Minimuseum, fyren fran 1874, Korskobbens kummel,

stenlabyrinten, "Jattegubbens byxor”, fyrbyn.

Max vind

Ost 31 m/s 21 oktober 2023.
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BLI MEDLEM | SVENSKA FOLKBATSBUNDET

Du folkbatsagare som annu inte &r medlem — kom med i vart gang. Da far du denna tidning tva ganger per ar och far
veta vad som hander i Folkbatsvarlden, kappsegla folkbat, delta pa vara traffar och stotta Folkbatssegling i storsta

allmanhet.

EerIast blir du medlem via var hemsida folkbat.se under Férbundet — Bli medlem
Arsavgiften ar 300 kronor till plusgiro 437 58 45-7, Svenska Folkbatsférbundet

Valkommen!

FORBUNDSSTYRELSE

Ordforande

RoLF UPPSTROM
Dragonvagen 2

459 32 Ljungskile
073-405 22 33
rolf.upp@gmail.com

Vice ordforande & teknisk
ansvarig

LENNART MAGNUSSON

Nisets Vinkelvig 12

421 66 Goteborg

070-860 99 00
lennart.magnusson@me.com

Sekreterare

LARS WRAMNER
Eklandagatan 1

412 55 Goteborg
076-002 19 89
larswramner@gmail.com

Kassor & medlemsregister
GORAN SVENSSON
Heleneborgsgatan 44B

117 32 Stockholm

070-592 01 26
svensson@gs-elektronik.se

KONTAKTPERSONER

FLOTTILJERNA

Halmstad
LARS EVALDSSON

070-814 55 78
lars.evaldsson @telia.com

Ostkusten
HoBBE WARNEGARD

073-598 99 13
hobrik@hobrik.se

Skane

PEHR OLA PEHRSSON

Vistkusten
RoLF UPPSTROM

TEKNISKT

NFIA technical chairman
LENNART MAGNUSSON

Forbundsméatman
PEHR OLA PERSSON

Miitchef

PEHR OLA PEHRSSON
Kupolgatan 8

271 36 Ystad

070-857 76 09
pehr.ola.pehrsson@telia.com

Téavlingsansvarig
HANS TORLEN
Sjokvarnsbacken 12
131 71 Nacka
070-517 09 49
ht@enerplan.se

Tf. mediaansvarig
ALEXANDER BRATT
070-289 46 08
ascbratt@gmail.com

FOLKBATSNYTT

svensson@gs-elektronik.se
GORAN SVENSSON
ALEXANDER BRATT

PER HORBERG

HANS MELCHERSSON

FOLKBAT.SE

webb@folkbat.se
ALEXANDER BRATT

Svenska Folkbatsférbundet (SFF) &r en ideell organisation som har till &andamal att tillvarata svenska folkbats-
seglare intressen i och utanfér Sverige. Férbundet ar uppdelat i regionala flottilier som ska verka lokalt for sina
seglare. SFF ar anslutet till Svenska Seglarférbundet (SSF) och till folkbatsseglarnas internationella organ Nordic

Folkboat International Association (NFIA).
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